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Το παρόν έγγραφο αποτελεί το εγχειρίδιο χρήστη για 
τη συσκευή Scanwave.
Το έγγραφο αυτό πρέπει να χρησιμοποιείται σε 
συνδυασμό με το γενικό εγχειρίδιο χρήσης των λυχνιών 
πολυμερισμού SATELEC.

I – ΠΕΡΙΓΡΆΦΗ

1.1 Παρουσίαση
Όπως φαίνεται στο Σχήμα 1, το ScanWave αποτελείται 
από τα εξής:
• Οπτικό στόμιο πολλαπλών ινών, καμπυλότητα 45°, Ø 

7,5 mm, αποστειρώσιμο (εικ. 1-1).
• Χειρολαβή (εικ. 1-3) με το προστατευτικό της 

κάλυμμα (εικ. 1-2).
• Μπαταρία ιόντων λιθίου (εικ. 1-4), συναρμολογούνται.
• Βάση φόρτισης (εικ. 1-5).
• Εξουσία
• Ρευματολήπτες (USA, AUS, CEE, UK).
• Η άκαμπτη προστασία της οθόνης.
• Συνοδευτικά έγγραφα.

Προαιρετικά:
• Κιτ 5 αποστειρώσιμων μαλακών κυπελλίων 

προστασίας Ø 7,5 mm.
• Οπτικό στόμιο πολλαπλών ινών, καμπυλότητα 45°, Ø 

5,5 mm, αποστειρώσιμο.
• Κιτ 5 αποστειρώσιμων μαλακών κυπελλίων 

προστασίας Ø 5,5 mm.

1.2 Τεχνίκη περίγραφη
Το ScanWave διαθέτει μια δίοδο φωτοεκπομπής (LED) 
που εκπέμπει ορατό φως κυανού χρώματος με μήκος 
κύματος από 390 έως 505 nm για τον φωτοπολυμερισμό 
των οδοντιατρικών υλικών. 

Το Scanwave έχει ενσωματωμένο ένα σύστημα 
λέιζερ στόχευσης μήκους κύματος 655 nm 

φωτεινής έντασης κατώτερης του 1 mW, το οποίο σας 
επιτρέπει να κατευθύνετε με ακρίβεια τη φωτεινή 
ακτινοβολία.

ΠΡΟΣΟΧΗ - ΑΚΤινΟΒΟλιΑ λΕιζΕΡ - ΜΗν ΚΟιΤΑΤΕ ΔΕΣΜΗΣ - 
ΚΑΤΗΓΟΡιΑ 2 ΣυΣΚΕυΗΣ λΕιζΕΡ

Πρότυπο IEC 60825-1 δεύτερη έκδοση 2007: Ασφάλεια 
προϊόντων - Laser Μέγιστη ισχύς: 1 mW - Διάρκεια παλμού: 

χρόνος πίεσης του χρήστη - Μήκος κύματος: 655 nm

1.3 οθονη LCD
Η οθόνη LCD διαθέτει οπίσθιο φωτισμό και επιτρέπει 
την οπτικοποίηση διαφόρων απαραίτητων για τον 
χρήστη πληροφοριών.
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Η οθόνη υγρών κρυστάλλων (LCD) περιλαμβάνει από 
επάνω προς τα κάτω:
• Μία ζώνη κειμένου, η οποία προβάλλει τον τρόπο 

πολυμερισμού που έχει επιλεγεί. (1)  
• Προβολή, σε δευτερόλεπτα, της διάρκειας του κύκλου 

πολυμερισμού που έχει επιλεγεί. Κατά τη λειτουργία, 
αυτή η προβολή αντίστροφης μέτρησης δείχνει 
τον χρόνο ενεργοποίησης που απομένει μέχρι την 
ολοκλήρωση του τρέχοντος κύκλου. (2)

• Τρία εικονογράμματα, τα οποία απεικονίζουν τον 
τύπο φωτεινής εκπομπής. (3))

  Συνεχής φωτισμός

  Παλμικός φωτισμός

  Προοδευτικός φωτισμός  

• Ένας δείκτης της κατάστασης φόρτισης της 
μπαταρίας, ο οποίος συμβολίζεται με μια κλίμακα που 
περιλαμβάνει 0 έως 5 επίπεδα. (4)

• Μία ενδεικτική λυχνία ενεργοποίησης της λειτουργίας 
laser: LA. (5)

1.4 ενεργοποίηση καί επίλογη Των μενου
Η χειρολαβή περιλαμβάνει διάφορες διατάξεις ελέγχου.
Δύο πλήκτρα που βρίσκονται κάτω από την οθόνη LCD 
επιτρέπουν:
 - Την παραμετροποίηση του επιθυμητού τρόπου 

λειτουργίας με την πίεση του πλήκτρου «M» 
(Mode) στα αριστερά (εικ. 1-6)

 - Την επιλογή, στα πλαίσια του εν λόγω κλινικού 
τρόπου λειτουργίας, του κύκλου πολυμερισμού 
που πρόκειται να χρησιμοποιηθεί. Πλήκτρο «C» 
(Cycle) στα δεξιά (εικ. 1-7)

Η ενεργοποίηση του κύκλου πολυμερισμού 
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πραγματοποιείται είτε με την πίεση της σκανδάλης 
ελέγχου που βρίσκεται κάτω από τη συσκευή (εικ. 
1-8) είτε με το πλήκτρο ON/OFF (εικ. 1-9) το οποίο 
βρίσκεται στη μύτη αλουμινίου. 

1.5 αυΤονομία μπαΤαρίασ
Ο δείκτης του επιπέδου φόρτισης σας επιτρέπει να 
βλέπετε την κατάσταση της μπαταρίας, πλήρη φόρτιση 
του διαρκεί 3 ώρες.
• Όταν η μπαταρία είναι πλήρως αποφορτισμένη, στην 

οθόνη εμφανίζονται τα γράμματα «Lb» (Low Battery) 
η ηχητική προειδοποίηση (μπιπ) ακούγεται 4 φορές, 
και η έναρξη του κύκλου πολυμερισμού θα ανασταλεί.

• Καλείστε επομένως να τοποθετήσετε το ScanWave στη 
βάση φόρτισης.

1.6 επαναφορΤίση
Ο ημιδιαφανής «λαιμός» της βάσης φόρτισης (εικ. 1-10) 
σας επιτρέπει να βλέπετε την κατάσταση λειτουργίας 
του φορτιστή και το επίπεδο της φωτεινής ισχύος που 
εκπέμπει η λυχνία.
Τοποθετήστε τη βάση φόρτισης πάνω σε σκληρή 
και σταθερή επιφάνεια, της οποίας η κλίση να μην 
υπερβαίνει τις 5°, στη συνέχεια εισαγάγετε το βύσμα 
τροφοδοσίας. Το ημιδιαφανές μέρος της βάσης 
εκπέμπει διαδοχικά τρεις φωτεινές αναλαμπές, μία 
κόκκινη: μία πράσινη και μία μπλε.
Εισαγάγετε τη λυχνία στον φορτιστή και βεβαιωθείτε 
ότι οι υποδοχές φόρτισης έρχονται σε επαφή με τις 
συνδέσεις της μπαταρίας.
Το ημιδιαφενές μέρος εκμπέμπει ένα μπλε φως, 
δείχνοντας ότι η μπαταρία είναι υπό φόρτιση. Μόλις 
ολοκληρωθεί η φόρτιση, το μπλε φως σβήνει. 

1.7 ελεγχοσ Του επίπεδου φωΤείνησ ίσχυοσ  
Η βάση φόρτισης επιτρέπει τον έλεγχο του επιπέδου 
φωτεινής ισχύος που εκπέμπεται από το ScanWave. Για 
τον σκοπό αυτό, υπάρχει ένα παράθυρο ελέγχου στο 
πίσω μέρος της βάσης (εικ. 1-11).
Για να πραγματοποιήσετε τον έλεγχο της εκπεμπόμενης 
ισχύος:

• Επιλέξτε τον τρόπο λειτουργίας Scan, συνεχής, 9 
δευτερόλεπτα.

• Καθαρίστε τον οπτικό κυματοδηγό, βεβαιωθείτε 
ότι δεν παρουσιάζει καμία φθορά, στη συνέχεια 
εισαγάγετέ τον στη χειρολαβή.

• Βεβαιωθείτε επίσης ότι το παράθυρο ελέγχου είναι 
άθικτο και καθαρό.

• Τοποθετήστε το άκρο του οπτικού κυματοδηγού 
επίπεδα στο παράθυρο ελέγχου και ενεργοποιήστε το 
ScanWave.

• Αν στον ημιδιαφανή «λαιμό» της βάσης στήριξης 
ανάψει πράσινο φως, η εκπεμπόμενη ισχύς είναι 
συμβατή. Σε αντίθετη περίπτωση, το εκπεμπόμενο 
φως θα είναι σταθερό κόκκινο ή κόκκινο/πράσινο 
που θα αναβοσβήνει. Ανατρέξτε στο κεφάλαιο X.

1.8 Τεχνίκα χαρακΤηρίσΤίκα
Ονομασία συσκευής ScanWave
Κατασκευαστής  SATELEC
Ιατρική ταξινόμηση IIa σύμφωνα με την 

Ευρωπαϊκή Οδηγία 93/42/
ΕΟΚ

Χειρολαβή
Βάρος  185g
Διαστάσεις  Ø 34 x 220mm 
Κύκλος λειτουργίας     βλ. II - Συνηθης χρηση - 

Κλινική φροντίδα
Κατηγορία Τύπος B
Προστασία Ασφάλεια 1,5 AT FU1 (μη 

προσβάσιμη στον χρήστη) 
125 V

Δείκτης προστασίας  IPX0
Εξουσία
Τάση λειτ 100 V AC Τάση λειτ 240 V AC
Συχνότητα 50 Hz Τάση λειτ 60 Hz
Τάση τροφοδοσίας 12 V DC 
Ρεύμα εξόδου 0.8 A 
Κατηγορία II
Δείκτης προστασίας  IP 41
Βάση φόρτισης 
Τάση τροφοδοσίας 12 V DC
Προστασία Ασφάλεια 3 AT F1 (μη 

προσβάσιμη στον χρήστη) 
125 V

Κύκλος λειτουργίας    Μόνιμη υπηρεσία
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Δείκτης προστασίας IPX0
Μπαταρία 
Τύπος  ιόντων λιθίου
Μέγεθος  Ø 34 x 115 mm
Χωρητικότητα 2500 mAh
Τεχνικά χαρακτηριστικά οπτικού συστήματος
Πηγές LED 4 
Μήκος κύματος 390nm-505nm
Κεντρικό μήκος κύματος 405nm / 440nm / 460nm  

και 480nm
Ενταση  
1500 mW/cm² ± 10% (με φυτικές ίνες 7.5mm : ενεργό 
διάμετρο 6,8)
2200 mW/cm² ± 10% (με φυτικές ίνες 5.5mm : ενεργό 
διάμετρο 4,8)
Μέγιστη διάρκεια έκθεσης  60 δευτερόλεπτα (Παλμικός 

μενού να 1500 mW/cm² ± 
10%)

Σκόπευση laser
Τυπικό μήκος κύματος 655nm 
Ελάχιστο μήκος κύματος 650nm 
Μέγιστο μήκος κύματος 660nm 
Ένταση  <1mW 
Κατηγορία   2
Μέγιστος χρόνος έκθεσης χρόνος πίεσης του χρήστη
Θερμοκρασίες  
λειτουργία  +10°C έως +30°C 
Φύλαξη  0°C έως +50°C
Υγρασία 
λειτουργία  30% έως 75%
Φύλαξη  10% έως 70% 

συμπεριλαμβανομένης της 
συμπύκνωσης

Ατμοσφαιρική πίεση  500 hPa έως 1060 hPa

II – ΣΥΝΗΘΗΣ ΧΡΗΣΗ

2.1 πρωΤη θεση σε λείΤουργία
Με την παραλαβή της συσκευής, εντοπίστε τις τυχόν 
ζημιές που προκλήθηκαν κατά τη μεταφορά. Εάν 
απαιτείται, επικοινωνήστε με τον προμηθευτή σας.

Πριν από κάθε χρήση: είναι απαραίτητο να 
αποστειρώνετε τα εξαρτήματα που επιδέχονται 
αποστείρωση (τον οπτικό κυματοδηγό και το 

προστατευτικό περίβλημα) και να απολυμαίνετε τη 
βάση και τη συσκευή (βλ. κεφάλαιο για τη συντήρηση 
στο επισυναπτόμενο Γενικό εγχειρίδιο χρήσης των 
λυχνιών πολυμερισμού SATELEC).

Αφαιρέστε τα προστατευτικά επιστόμια από τη 
χειρολαβή (κρατήστε τα κατά τη συντήρηση για να 
αποφύγετε την πρόκληση φθορών στις LED από υγρά 
προϊόντα), στη συνέχεια εισαγάγετε τον αποστειρωμένο 
οπτικό κυματοδηγό στη χειρολαβή. 
Βεβαιωθείτε για την τέλεια εφαρμογή του οπτικού 
κυματοδηγού, η οποία επιβεβαιώνεται από ένα ηχητικό 
κλικ.
Βεβαιωθείτε για την παρουσία όλων των τμημάτων 
στην οθόνη LCD.

Η μπαταρία που παραδίδεται είναι φορτισμένη μόνο κατά 
60% πριν από την αποστολή, προβείτε σε πλήρη φόρτισή 
της (βλ. 1.6 - Επαναφόρτιση) πριν από κάθε χρήση.

2.1 επίλογη Των κυκλων πολυμερίσμου
Το ScanWave διαθέτει διάφορους κύκλους 
πολυμερισμού, οι οποίοι ταξινομούνται σε δύο 
οικογένειες που ονομάζονται «Modes». Κατά την 
εκκίνηση, η συσκευή πραγματοποιεί μια ακολουθία 
αυτόματων ελέγχων και τοποθετείται στον τελευταίο 
κύκλο που χρησιμοποιήθηκε.
• Για να μεταβείτε από έναν τρόπο λειτουργίας σε 

άλλο, πιέστε σύντομα το πλήκτρο «Mode»), το οποίο 
βρίσκεται στα αριστερά, κάτω από την οθόνη LCD.

• Για τη σάρωση και την επιλογή ενός από τους 
κύκλους που περιέχονται στους τρόπους λειτουργίας, 
πιέστε σύντομα το πλήκτρο «Cycle», το οποίο 
βρίσκεται στα δεξιά, κάτω από την οθόνη LCD.

C C

M

2.2 Τροποί λείΤουργίασ καί κυκλοί πολυμερίσμου
Τρόπος λειτουργίας Scan 
Με τη συστηματική σάρωση ενός συνεχούς φάσματος 
390nm έως 505nm, ο τρόπος λειτουργίας Scan 
επιτρέπει την ενεργοποίηση όλων των φωτοευαίσθητων 
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οδοντιατρικών υλικών.

Με την ένδειξη «Scan», αυτός ο τρόπος λειτουργίας 
διαθέτει 2 προκαθορισμένους κύκλους:
• Έναν συνεχή κύκλο 9 δευτερολέπτων.
• Έναν προοδευτικό κύκλο 20 δευτερολέπτων, ο οποίος 

περιλαμβάνει αύξηση ισχύος για 5 δευτερόλεπτα, 
σταθερή φάση 10 δευτερολέπτων σε πλήρη ισχύ, στη 
συνέχεια, στο τέλος του κύκλου, γραμμική μείωση 
που πραγματοποιείται σε 5 δευτερόλεπτα.

Τρόπος λειτουργίας Bonding 
Προορίζεται για οδοντιατρικά συγκολλητικά και 
προβάλλεται με την ένδειξη «Bond.». Αυτός ο τρόπος 
λειτουργίας διαθέτει 2 κύκλους:
• Έναν συνεχή κύκλο 5 δευτερολέπτων.
• Έναν παλμικό κύκλο 12 x 5 δευτερολέπτων.

Στην ορθοδοντική, ο παλμικός κύκλος επιτρέπει τη 
συγκόλληση ενός πλήρους τόξου περνώντας από το ένα 
bracket στο άλλο, με το κάθε διάστημα να ρυθμίζεται 
από ένα σύντομο σβήσιμο του φωτός.

2.3 λείΤουργία
Επιλέξτε τον τρόπο λειτουργίας και τον κύκλο 
πολυμερισμού που επιθυμείτε να χρησιμοποιήσετε.
Ο χρόνος που αντιστοιχεί στον κύκλο που έχει επιλεγεί 
εμφανίζεται στην οθόνη LCD και είναι εκφρασμένος 
σε δευτερόλεπτα. Επιπλέον, ένα εικονόγραμμα σας 
ενημερώνει για τον τύπο φωτεινής εκπομπής που έχει 
επιλεγεί: συνεχής, παλμική ή προοδευτική.
• Τοποθετήστε τον οπτικό κυματοδηγό όσο το δυνατόν 

πιο κοντά στην επιφάνεια του υλικού που πρόκειται 
να φωτοπολυμεριστεί χωρίς να το αγγίξετε γιατί 
η επαφή θα μπορούσε να μειώσει την ποιότητα 
του πολυμερισμού. Συνιστάται η χρήση διαφανούς 
ταινίας.

• Πατήστε το κουμπί ON/OFF ή το έναυσμα για να 

ξεκινήσει τον κύκλο πολυμερισμού.

• Στην οθόνη LCD, η αντίστροφη μέτρηση σας επιτρέπει 
να βλέπετε τον εναπομείναντα χρόνο.

• Μια νέα παρατεταμένη πίεση του πλήκτρου σας 
επιτρέπει να διακόψετε τον τρέχοντα κύκλο 
οποιαδήποτε στιγμή.

III – ΔΙΆΜΟΡΦΩΣΗ

3.1 σκοπευση Laser
Το ScanWave διαθέτει σύστημα καθοδήγησης laser, το 
οποίο σας επιτρέπει να κατευθύνετε τη φωτεινή δέσμη 
προς το υλικό που πρόκειται να πολυμεριστεί. 
Κατά την εκκίνηση ενός κύκλου, με την παρατεταμένη 
πίεση του πλήκτρου ON/OFF ή της σκανδάλης 
εμφανίζεται ένας κόκκινος κύκλος σκόπευσης. 
Αφήνοντας το πλήκτρο ή τη σκανδάλη, εξαφανίζεται 
ο κύκλος σκόπευσης και ενεργοποιείται το φως. Αυτή 
η λειτουργία σας επιτρέπει να δείτε τη φωτεινή ζώνη 
όπου υπάρχει η μέγιστη ισχύς. Η ακτινοβολία laser 
μεταβαίνει στον οπτικό κυματοδηγό. Μην κοιτάζετε τον 
οπτικό κυματοδηγό.

3.2 ενεργοποίηση Των κυκλων
Ως προεπιλεγμένη ρύθμιση, προκειμένου να 
διαθέτετε καθολική εργονομία, η έναρξη ενός κύκλου 
πραγματοποιείται με την πίεση τόσο του πλήκτρου ON/
OFF όσο και της σκανδάλης.
Ωστόσο, ανάλογα με την επιθυμητή εργονομία, η εντολή 
έναρξης κύκλου είναι παραμετροποιήσιμη:
• Με την παρατεταμένη πίεση του πλήκτρου Κύκλου 

(Cycle) C εμφανίζεται η παρακάτω οθόνη:

• Η ενεργοποίηση, στην περίπτωση αυτή, είναι μεικτή: 
πλήκτρο ή σκανδάλη, το μήνυμα Bo σημαίνει «Both».

• Η σύντομη πίεση του πλήκτρου μενού C επιτρέπει την 
επιλογή της ενεργοποίησης τύπου στυλό. Η εκκίνηση είναι 
έτσι δυνατή μόνο με την πίεση του πλήκτρου ON/OFF και 
στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη PE: «Pen-Style».
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• Για να επικυρώσετε την τροποποίηση και να βγείτε 
από τον τρόπο λειτουργίας διαμόρφωσης, πιέστε πάλι 
το Mode M.

• Αν, αντιθέτως, προτιμάτε την ενεργοποίηση με το 
χέρι τύπου πιστολιού, πιέστε και πάλι σύντομα το  
Cycle C. Η εκκίνηση είναι έτσι δυνατή μόνο με την 
πίεση της σκανδάλης και στην οθόνη εμφανίζεται η 
ένδειξη GU: «Gun-type».

• Για να επικυρώσετε την τροποποίηση και να βγείτε 
από τον τρόπο λειτουργίας διαμόρφωσης, πιέστε πάλι 
το Mode M.

• Επαναλάβετε τη διαδικασία για να αλλάξετε και πάλι 
τον τρόπο ενεργοποίησης.

3.3 αναμονησ
Μετά από 3 λεπτά της μη χρήσης, η μονάδα μεταβαίνει 
σε κατάσταση αναμονής (χαμηλής ισχύος), ο κρυφός 
φωτισμός σβήνει.
Η έξοδος της επιφυλακής γίνεται με το πάτημα ενός κουμπιού.

Iv – ΧΆΡΆΚΤΗΡΙΣΤΙΚΆ ΆΣΦΆΛΕΙΆΣ

ScanWave διαθέτει ένα σύστημα που επιτρέπει την 
ανίχνευση ενδεχόμενων δυσλειτουργιών της συσκευής.

4.1 υπερβολίκη θερμοκρασία
Κατά τη διάρκεια παρατεταμένης χρήσης μπορεί να 
παρατηρηθεί υπερβολική θερμοκρασία οπότε στην 
οθόνη εμφανίζονται τα γράμματα «OH» (Over Heat), 
η ηχητική προειδοποίηση (μπιπ) εκπέμπεται 4 φορές. 
Η έναυση της λυχνίας είναι αδύνατη.

IΣυνιστάται στον χρήστη να αφήσει τη συσκευή να κυρώσει 
για μερικά λεπτά μέχρι προβάλλει και πάλι τον κύκλο 
χρόνου που έχει επιλεγεί και η έναυση είναι και πάλι 
δυνατή.

v - ΕξΆΡΤΗΜΆΤΆ

Τα παρακάτω εξαρτήματα είναι διαθέσιμα για το 
ScanWave
• Χειρολαβή ScanWave Αναφ. F05460
• Μπαταρία ScanWave Αναφ. F05451
• ScanWave φορτιστής Αναφ. F05452
• Τροφοδοσία Αναφ. X05494
• Προστατευτική οθόνη Αναφ. F05407
• Οπτικό στόμιο Ø 7.5 mm   Αναφ. F05470

επιλογή
• Οπτικό στόμιο Ø 5.5 mm   Αναφ. F05471 
• Κιτ 5 αποστειρώσιμων μαλακών κυπελλίων 

προστασίας Ø 7,5 mm Αναφ. F61507 
• Κιτ 5 αποστειρώσιμων μαλακών κυπελλίων 

προστασίας Ø 5,5 mm Αναφ. F61505 
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vI - ΆΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΆΤΩΝ

Η συσκευή δεν μπορεί να επισκευαστεί επί τόπου. 
Οποιαδήποτε επέμβαση/επισκευή θα πραγματοποιηθεί από ειδικευμένο συνεργείο.

Δ ι α π ι σ τ ω θ ε ί σ ε ς 
ανωμαλίες

Πιθανές αιτίες Λύσεις

Μηδενική λειτουργία 
(Σβησμένη οθόνη LCD)

Πλήρως αποφορτισμένη μπαταρία Επαναφορτίστε την μπαταρία
Ελαττωματική μπαταρία Επιστροφή στην S.A.V. SATELEC
Ελαττωματικό ScanWave ScanWave πρέπει να είναι στην βάση φόρτισης του

Επιστροφή στην S.A.V. SATELEC
Μηδενική λειτουργία 
(Αναμμένη οθόνη LCD)

Ελαττωματικό ScanWave ScanWave πρέπει να είναι στην βάση φόρτισης του
Επιστροφή στην S.A.V. SATELEC

Ελλιπής ή μηδενική 
φωτεινή ισχύς

Ελαττωματική LED και / ή 
μολυσμένη

Ελέγξτε την καθαριότητα των LED, καθαρίστε την 
με ξηρό ρεύμα αέρα και / ή επιστροφή στην S.A.V. 
SATELEC

Ελαττωματικό ScanWave Επιστροφή στην S.A.V. SATELEC
Ελαττωματικά πλήκτρα Επιστροφή στην S.A.V. SATELEC
Ανεπαρκώς φορτισμένη μπαταρία Ελέγξτε την ένδειξη φόρτισης στην οθόνη LCD, τη 

φόρτιση της μπαταρίας
Ελαττωματικός και / ή μολυσμένος 
οπτικός κυματοδηγός

Καθαρίστε τον οπτικό κυματοδηγό και / ή 
επιστροφή στην S.A.V. SATELEC

Απουσία ή 
δυσλειτουργία της 
σκόπευσης laser

Η δίοδος λέιζερ ή τα κουμπιά είναι 
ελαττωματικά

Επιστροφή στην S.A.V. SATELEC

Ελαττωματικός και / ή μολυσμένος 
οπτικός κυματοδηγός

Καθαρίστε τον οπτικό κυματοδηγό και / ή 
επιστροφή στην S.A.V. SATELEC

Μηδενική λειτουργία 
του φορτιστή

Ελαττωματική πρίζα τοίχου Επικοινωνήστε με τον ηλεκτρολόγο σας
Ελαττωματικός προσαρμογέας 
παροχής ηλεκτρικού ρεύματος

Επιστροφή στην S.A.V. SATELEC

Ελαττωματικό φώτα και τον ήχο Επιστροφή στην S.A.V. SATELEC
Ελαττωματική ασφάλεια Επιστροφή στην S.A.V. SATELEC
Κακή ανίχνευση μπαταρία Καθαρίστε τις επαφές της μπαταρίας και φορτιστή 

και / ή επιστροφή στην S.A.V. SATELEC
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Δ ι α π ι σ τ ω θ ε ί σ ε ς 
ανωμαλίες

Πιθανές αιτίες Λύσεις

λάθος λειτουργία του 
ελέγχου του επιπέδου 
ισχύος

Ελαττωματικός και / ή μολυσμένος 
οπτικός κυματοδηγός

Καθαρίστε τον οπτικό κυματοδηγό και / ή 
επιστροφή στην S.A.V. SATELEC

Ελαττωματική LED και / ή 
μολυσμένη

Ελέγξτε την καθαριότητα του παραθύρου ελέγχου 
και / ή επιστροφή στην S.A.V. SATELEC

Ελαττωματικές φωτεινές ενδείξεις
Ελέγξτε την καθαριότητα των LED, καθαρίστε την 
με ξηρό ρεύμα αέρα και / ή επιστροφή στην S.A.V. 
SATELEC

Μέτρηση παράθυρο βρώμικο ή 
κατεστραμμένο

Καθαρίστε το παράθυρο ελέγχου

Είναι απαραίτητο να φορούν προστατευτικά γυαλιά κατά τη διάρκεια της φάσης αντιμετώπισης 
προβλημάτων.

vII – ΣΥΜΒΟΛΆ ΚΆΙ ΣΥΝΤΟΜΟΓΡΆΦΙΕΣ

ΣΥΜΒΟΛΆ ΟΡΙΣΜΟΣ

Εναλλασσόμενο ρεύμα

Συνεχές ρεύμαu

να μην απορρίπτεται στους 
οικιακούς κάδους απορριμμάτων

Αναφέρονται σε συνοδευτικά 
έγγραφα

«ON»/«OFF» (πλήκτρο)

Συσκευή τύπου B

Laser κατηγορίας 2

Συνιστάται η χρήση προστατευτικών 
γυαλιών
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ΣΥΜΒΟΛΆ ΟΡΙΣΜΟΣ

Σήμανση CE

να μην χρησιμοποιείται σε άτομα με 
βηματοδότη

Rx only

Η ομοσπονδιακή νομοθεσία (Federal 
Law) των Ηνωμένων Πολιτειών 
περιορίζει τη χρήση αυτής της 
συσκευής αποκλειστικά στους 
πτυχιούχους επαγγελματίες του 
τομέα της οδοντιατρικής, οι οποίοι 
είναι ικανοί και ειδικευμένοι, ή 
σε άτομα που βρίσκονται υπό τον 
έλεγχό τους.

Σημείωση: Η SATELEC θέτει, κατόπιν σχετικού αιτήματος, στη διάθεση του τεχνικού προσωπικού του δικτύου 
εγκεκριμένων μεταπωλητών της ACTEON GROUP, όλες τις απαραίτητες πληροφορίες για την επισκευή των 
εξαρτημάτων της συσκευής τα οποία η Acteon έχει ορίσει ως.
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